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1. Wazne informacje dla uzytkownika

1. Wazne informacje dla uzytkownika

Drogi uzytkowniku

Chcielibysmy pogratulowac¢ Ci nowego, przyjaznego dla $rodowiska systemu grzewczego. Przy zakupie tego
produktu wysokiej jakosci stworzonego przez firme przez WINDHAGER, wybrano system, ktory zapewnia
najwyzszy komfort i zoptymalizowane zuzycie paliwa, przy wykorzystaniu przyjaznego dla srodowiska sposobu
oszczedzania zasobow. Twdj kociot zostat wyprodukowany pod Scistym standardem ISO 9001, zostat poddany
obszernym testom a wszystkie jego elementy nadaja sie do recyklingu.

Zamiescilismy tutaj szczegdtowe informacje oraz wazne wskazéwki na temat obstugi systemu, jego funkcji
oraz czyszczenia.

1.1 0golne informacje

1.1.1 Obowiazki producenta

Nasze produkty wytwarzane sa zgodnie z zasadniczymi wymaganiami réznych obowiazujacych wytycznych.
Dlatego tez oznaczone sa etykieta C€ i sa dostarczane wraz ze wszystkimi wymaganymi dokumentami.

Dane techniczne moga ulec zmianie.
My jako producent nie mozemy zostaé pociagnieci do odpowiedzialnosci w przypadku:

- Nienalezytego uzycia kotta.
- Usterek wynikajacych z btednego serwisowania kotta.
- Nienalezytej instalacji kotta.

1.1.2 Obowiazki instalatora

Instalator jest osoba odpowiedzialng za montaz urzadzenia. Instalator musi spetni¢ ponizsze instrukcje

- Przeczytad i przestrzegac wszystkich dokumentéw dostarczonych wraz z kottem.

- Wykonac instalacje zgodnie z obowiazujacymi standardami i przepisami.

- Wyjasnic¢ uzytkownikowi zasade dziatania systemu.

- Poinformowac uzytkownika o jego obowiazkach dotyczacych inspekcji raz serwisu urzadzenia.
- Wreczy¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstugi.

1.1.3 Obowiazki uzytkownika

Tylko osoby doroste, ktére otrzymaty instrukcje od Dystrybutora lub upowaznionego technika z waznym
Swiadectwem autoryzacji moze obstugiwac¢ system. Aby upewnic sie, ze urzadzenie pracuje z optymalna
wydajnoscia, uzytkownik musi wykonac¢ nastepujace czynnosci:

- Przeczytad i zrozumied instrukcje zawarte w dostarczonej dokumentacji.

- Zapewni¢, aby instalacja i pierwsze uruchomienie zostato wykonane przez odpowiednio wykwalifikowany
personel.

- Upewnic sie, ze instalator wyjasnit, jak dziata system.

- Wykonac¢ wszystkie niezbedne kontrole i petna obstuge serwisowa.

- Przechowywad instrukcje w dobrym stanie w poblizu kotta.

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (wtacznie z dzie¢mi), ograniczone fizycznie lub psychicznie
lub ktére nie posiadaja doswiadczenia lub wiedzy odnoénie funkcjonowania w/w urzadzenia. Dzieci powinny
by¢ nadzorowane, aby nie miaty dostepu do urzadzenia.



1. Wazne informacje dla uzytkownika

1.1.4 Czesci zamienne

W celu zakupu czesci zamiennych skontaktuj sie ze swoim sprzedawca lub instalatorem lub wyslij mail na
adres: infoldwindhager.pl lub skontaktuj sie z Windhager EE pod numerem telefonu +48 33 486 90 61.

1.1.5 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa zawiera istotne informacje odnoszace sie do urzadzenia, takie jak jej typ, numer fab-
ryczny i rok produkcji. Jesli potrzebujesz czesci zamiennej lub skontaktowac sie z serwisantem lub dystrybu-
torem z powodu awarii, uprzednio nalezy zanotowad te dane z tabliczki znamionowej. Tabliczka znajduje sie z
przodu urzadzenia, za drzwiami zewnetrznymi ponizej panelu sterujacego - rys. 2.

Tabliczka zna-
mionowa

[T

rys.2  Tabliczka znamionowa

1.2 Bezpieczenstwo i srodki zapobiegawcze

Kociot wraz z oprzyrzadowaniem spetnia najnowsze standardy techniki oraz przepiséw bezpieczenstwa i jest
zasilany pradem zmiennym 230V. Btednie dokonany montaz lub naprawa moga prowadzi¢ do zagrozenia zycia
w

wyniku porazenia pradem. Montaz oraz naprawa moga by¢ dokonywane jedynie przez wykwalifikowany per-
sonel

posiadajacy odpowiednie kwalifikacje, wiedze oraz doswiadczenie.

Prawidtowo zainstalowany, obstugiwany i konserwowany kociot nie emituje spalin na zewnatrz. Sporadycznie
wydymianie moze wystapic¢ np. podczas uzupetniania paliwa lub czyszczenia urzadzenia. Jednak trwata emis-
ja dymu jest potencjalnie niebezpieczna i nie moze miec¢ miejsca. Jesli emisja dymu bytaby trwata, wowczas
nalezy podja¢ natychmiastowe dziatania:

a) Otwdrz drzwi i okna w celu przewietrzenia pomieszczenia.

b) Wyga$é urzadzenie, wyjmij i bezpiecznie zutylizuj pozostate paliwo z kotta.

c] Sprawd? przewody dymne pod katem blokady i wyczy$¢ w razie potrzeby.

d) Nie uruchamiaj kotta dopdki przyczyna wydymiania nie zostata znaleziona i usunieta. W razie potrzeby

powiadom odpowiednie osoby [kominiarz, instalator, serwis Windhager).

Najczestszym powodem wydymiania jest blokada czopucha lub komina. Dla Twojego bezpieczehAstwa prze-
wody dymowe musza by¢ sprawdzane i czyszczone a kociot regularnie serwisowany.

Ogdlne

Przed uruchomieniem kotta sprawdz z instalatorem, czy instalacja jest wykonana zgodnie z wymaganiami,
czy wszystkie punkty z listy uruchomieniowej kotta sa spetnione oraz czy przewdd kominowy jest czysty oraz
drozny. Jako czes¢ pierwszego uruchomienia powiniene$ zostac poinstruowany na temat zasad dziatania, oraz
obstugi kotta BioWIN lite.

Nie uruchamiaj kotta jezeli istnieje podejrzenie, ze jakakolwiek czes¢ systemu grzewczego moze by¢ zam-
arznieta.
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Dostep do kotta

Dostep do kotta powinien by¢ ograniczony przed dostepem dzieci oraz os6b nieupowaznionych .

Czyszczenie komina

Komin powinien by¢ czyszczony przynajmniej raz w roku. Wazne, aby czopuch oraz komin byty wyczyszczone
przed uruchomieniem kotta po jego dtuzszym przestoju.

Jezeli czopuch nie moze by¢ wyczyszczony od strony kotta, nalezy zainstalowac¢ w nim otwdér rewizyjny. Po
wyczyszczeniu komina nalezy za pomoca szczotki wyczysci¢ czopuch (rure taczaca kociot z kominem).

Wydtuzony okres przestoju kotta

Jezeli kociot bedzie przez dtuzszy okres nieuzytkowany, powinien zostac oczyszczony z resztek popiotu i pozos-
tatosciprocesu spalania. Opréznij rowniez zasobnik przykottowy z reszty niespalonego paliwa. W celu zapewnie-
nia odpowiedniejwentylacji urzadzenia, zredukowaniu kondensacji oraz zapobiegnieciu zaklejenia sie uszczelek
iw konsekwencjiich zniszczenia, pokrywa zasobnika paliwa oraz drzwiczki kotta powinny zostac lekko uchylone.

Pomoze to zredukowac niepotrzebne uszkodzenia oraz korozje

Wentylacja mechaniczna

Kottownia nie moze by¢ wentylowana mechanicznie, gdyz moze to powodowad wydymianie z urzadzenia.

Aerozole

Nie uzywaj zadnych aerozoli w poblizu pracujacego kotta.

Narzedzia

Zawsze nalezy uzywac narzedzi podczas przenoszenia czesci, ktére moga by¢ gorace, kiedy kociot jest w uzy-
ciu.

Pozar komina

Jezeli przewodd kominowy jest regularnie kontrolowany i wymiatany, pozar nie powinien mie¢ miejsca. Jezeli
jednak dosztoby do pozarku komina, nalezy bezzwtocznie wytaczy¢ kociot z zasilania oraz odtaczy¢ zasilanie
elektryczne kottowni oraz szczelnie zamknac¢ drzwiczki kotta. To powinno zapobiec wyjsciu ognia z komina.
Jezeliogienrozprzestrzeniatbysie, nalezy bezwzglednie wezwac straz pozarna. Niewolno ponownie uruchamiaé
urzadzenia, jezeli komin oraz przewody spalinowe nie zostana wyczyszczone oraz sprawdzone przez profes-
jonalistow.

Wentylacja

Kociot wymaga statej oraz odpowiedniej wentylacji pomieszczenia w ktérym sie znajduje, aby pracowat wyda-
Jnie oraz bezpiecznie.

Instalator jest zobowiazany do zapewnienia dostateczne] wentylacji kottowni zgodnie z lokalnymi przepisami.
Otwaér napowietrzajacy nie moze by¢ pod zadnym warunkiem zamykalny.

Paliwo

Urzadzenie BioWIN lite zostato przetestowane i dopuszczone do spalania pelletu drzewnego 6mm, jak opisano
w instrukcji obstugi. Dopuszczenie do uzytku nie obejmuje jakichkolwiek innych paliwo jak i réwniez domieszek
paliwowych do pelletu 6 mm.
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1.2.1 Symbole ostrzegawcze

Prosze zwréci¢ uwage na nastepujace symbole wystepujace w niniejszej instrukcji:

_ Ignorowanie ostrzezen oznaczonych tym symbolem moze prowadzi¢ do
NIEBEZPIECZENSTWO . A . . .

powaznych obrazen ciata lub smierci.

CE n 0STRZEZENIE Ignorovvame ostrzezen oznaczonych tym symbolem moze prowadzi¢ do obrazen

Ignorowanie ostrzezeh oznaczonych tym symbolem moze prowadzi¢ do awarii
lub uszkodzenia kotta lub catego systemu grzewczego.

v/ Wskazowka.

~

Teksty opatrzone tym symbolem stanowia wskazdéwke utatwiajaca obstuge i uzytkowanie urzadze-
nia.

1.2.2 0Ogdlne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podczas czynnosci czyszczenia lub naprawy kotta, zawsze odtacz zasilanie.

Wy’(aczeme kotta przyciskiem ON / OFF na InfoWIN Touch nie znaczy, ze ko-

ciot i jego wyposazenie sa catkowicie odtaczone od zasilania. Dlatego podczas
wykonywania prac zwiazanych z czyszczeniem lub naprawa nalezy catkowicie
pozbawi¢ kociot zasilania [np. odtaczajac wtyczke zasilanial.

Uwaga. Niebezpieczenstwo zmiazdzenia obracajacym sie slimakiem.
Jezeli musisz dotknac tych czesci, zawsze odtacz kociot z zasilania.

2 Ostrzezenie, przed goraca powierzchnia: ryzyko poparzenia.

AOSTRZEZENIE Przed dotknieciem tych powierzchni musisz wytaczy¢ urzadzenie i pozostawic

je do wychtodzenia.
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1.3 Zrédta niebezpieczenstw

1.3.1 Brak pradu (ew. awaria wentylatora)

Ostrzezenie, ryzyko eksplozji.
AOSTRZEiENIE Nie otwiera¢ drzwiczek komory spalania - zwiekszone ryzyko deflagrac-
Ji w urzadzeniu. Po pojawieniu sie zasilania urzadzenie przeprowadzi test

wewnetrzny i wznowi prace.

1.3.2 Palnik

Ostrzezenie, ryzyko eksplozji.

: Palnik nie moze w zadnym wypadku by¢ recznie napetniany pelletem. Przy zbyt
duzej ilosci paliwa w palniku, pellety nie beda optymalnie rozpalone. Poprzez
nagromadzenie sie zbyty duzej ilosci gazéw moze dojé¢ do deflagracji lub ek-

splozji.

1.3.3 Wstep do magazynu pelletu, zasobnika na paliwo

Dla wszystkiego rodzaju paliw istnieja przepisy bezpieczenstwa, ktére nalezy stosowaé w odniesieniu do insta-
lacji grzewczych, magazynowych. Dotyczy to réwniez magazynowania pelletu.

Po napetnieniu magazynu pelletem moze doj$¢ do wydzielania sie trujacego tlenku wegla (COJ oraz deficytu
tlenu. Dlatego przez okres pierwszych 6-u tygodniu od napetnienia magazynu wejscie do niego jest surowo
wzbronione lub moze zostaé dokonane jedynie przez przeszkolony personel (analiza gazéw).

Prosze przestrzegac ponizszych wskazowek, ktdre powinny zostaé umieszczone przed wejsciem do magazynu
paliwa:

- Osobom nieuprawionym wstep wzbroniony! Nalezy trzymac dzieci z daleka od magazynu!

- Przed wejsciem przewietrzy¢ magazyn. Podczas wejscia drzwi powinny by¢ otwarte.

- Wejscie do magazynu powinno odbywad sie zawsze pod kontrola osoby stojacej na zewnatrz.
- Palenie, ogien lub inne Zrédta ognia surowo zabronione.

- Mozliwos¢ zranienia poprzez ruchome przedmioty.

- Kociot wytaczy¢ minimum 15 min. przed napetnieniem magazynu.

- Napetnia¢ magazyn jedynie po spetnieniu wszystkich wymagan zaréwno producenta kotta jak i dostawcy
pelletu.

- Chroni¢ pellety przed wilgocia.

W przypadku mdtosci niezwtocznie opusci¢ magazyn i skontaktowac sie z lekarzem!

Uwaga, ryzyko uduszenia.
A Nalezy powstrzymac sie od wchodzenia do nieprzewietrzonych magazynow pal-

iwa (w szczegdlnosci dotyczy zbiornikdéw podziemnych).
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1.3.4 Powietrze w procesie spalania

Otwory dolotu powietrza oraz wentylacyjne w kottowni nie moga by¢ pod Zadnym pozorem przystanianie!

1.4 Paliwo

Dla zapewnienia, ze Twdj kociot bedzie pracowat bezawaryjnie przez wiele lat, nalezy przestrzegac:

Jakos¢ paliwa musi by¢ zgodna z norma EN IS0 17225-2 A1:

Jakos¢ stosowanego paliwa jest istotna rzecza, pozwalajaca zapewni¢ optymalne funkcjonowanie systemu
grzewczego.

Kiedy kupujesz pellety, upewnij sie, ze spetniaja one norme jakosciowa EN IS0 17225-2 A1. Zaopatruj sie w
paliwo jedynie u dostawcéw posiadajacych certyfikaty EN-Plus (lub DIN-Plus lub UZ38), gdyz sa oni zobligowani
do przeprowadzania regularnych wewnetrznych testéw jakosciowych.

Srednica: 6 mm: dtugosé: 10 - 40 mm; max. 1% do 45 mm

Zwré¢ dostawcy uwage na swoje wymagania i zazadaj ich pisemnego potwierdzenia w momencie dostawy.

Konsekwencje niestabilnej jakosci paliwa:

Pellety sa w 100 % drewnem nie poddanym obrébce chemicznej, wiec mate wahania w jakosci paliwa sa nor-
malne i dowodza naturalnosci pelletu. Te wahania jakosci wptywaja na poziom zanieczyszczenia oraz ilosé
popiotu a tym samym na czestotliwo$¢ czyszczenia kotta.

Zwiekszenie czestotliwosci czyszczenia kotta wynikajace w wahaniach jakosciowych paliwa nie podlega
gwarancji i tym samym reklamacjom.

1.5 Pierwsze uruchomienie i konserwacja

Rozruchu kotta powinien dokonac¢ uprzednio przeszkolony i uprawniony instalator-serwisant. Podczas rozru-
chu zostaje przetestowane dziatanie wszystkich podzespotdw i funkcji kotta. Serwisant ma réwniez obowiazek
poinformowania Pafnstwa o poszczegdlnych funkcjach kotta BioWIN. Rozruch kotta oraz czynnosci konserwa-
cyjne opisane w karcie gwarancyjnej daja Panstwu pewno$¢ optymalnej pracy oraz dtugoletniej zywotnosci
kotta. Pozwoli to réwniez w petni wykorzysta¢ zaawansowana technologie urzadzenia oraz zapewni bezpiec-
zna, ekologiczna oraz oszczedna eksploatacje.

Przed ztozeniem zamowienia oraz rozruchem kotta nalezy spetni¢ nastepujace wymagania:

1) Prawidtowy montaz kotta.

2) Instalacja musi zosta¢ prawidtowo okablowana.

3) Instalacja wyptukana z zabrudzen, napetniona i odpowietrzona - nalezy zapewnic¢ odbiér ciepta.
4) Bojler c.w.u powinien zosta¢ napetniony i odpowietrzony.

5) Dostepna wystarczajaca ilo$¢ paliwa.

6) Uzytkownik jest obecny podczas rozruchu.

Rozruch urzadzenia nie moze zostac¢ przeprowadzony, jezeli powyzsze punkty nie sa spetnione. Koszty powstate
z powodu niespetnienia powyzszych wymagan ponosi Klient.

Wskazowka

Tw pierwszych tygodniach po rozruchu w komorze spalania, na powierzchniach grzewczych oraz w
popielniku moze powstawac¢ kondensat. Nie ma on jednak zadnego istotnego wptywu na funkcjo-
nowanie oraz zywotnosc¢ kotta.

Dokonaj 1 uruchomienia kotta

Po podtaczeniu urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie przez autoryzowany serws celem

aktywowania gwarancji.



1. Wazne informacje dla uzytkownika

1.6 Sprawdzenie funkcji kotta

Funkcjonowanie instalacji oraz podzespotdéw bezpieczehstwa musi zosta¢ sprawdzone i potwierdzone raz do
roku przez uprawnionego instalatora.

W odstepach dwuletnich musi zosta¢ skontrolowany stan wody w instalacji przez uprawnionego fachowca
(instalatora) w celu unikniecia korozji oraz osadéw w instalacji oraz kotle C.0. W instalacjach o objeto$ci wody
pow. 1500L.

(np. instalacje ze zbiornikiem akumulacyjnym]) kontrola powinna by¢ wykonywana raz w roku.

Przy pracach, ktére spowodowaty wymiane lub uzupetnienie wody w instalacji, nalezy dokonac¢ kontroli wody w
okresie 4-6 tygodni od zakonczenia robot.

Uszkodzenia spowodowane korozja lub osadami wynikajacego ze ztego stanu wody w instalacji nie podlegaja
gwarancji.
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2. Obstuga

2.1 Otwieranie drzwi zewnetrznych

Ostrzezenie, przed goraca powierzchnia: ryzyko poparzenia.

Przed otwarciem drzwiczek obudowy upewnij sie, ze kociot zostat wytaczony

) przyciskiem ON/OFF (patrz rys.3) oraz wychtodzit sie (wyswietlacz wytaczony)
A.ulh

Poprzez nacisniecie jednego z 6 przyciskow zostaje wtaczony wyswietlacz oraz
jego podswietlenie. Dopiero poprzez dwukrotne nacisniecie przycisku, kociot
zostanie wytaczony.

- Podnies i odtéz gérna pokrywe. Znajdz klucz imbusowy - rys. 4

- Wtéz w otwédr klucz imbusowy, przekrec o 90 stopni w lewo i otwdrz drzwiczki - rys. 5, rys. é.

rys.3  Wytaczanie BioWIN lite rys.4  Klucz imbusowy pod obudowa

rys.5  Drzwi otworzy¢ za pomoca klucza rys.6  Otworzy¢ drzwi zewnetrzne
imbusowego
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2.2 Opis funkcji, komponentow oraz sterowania

Kociot na pellety BioWIN lite wraz ze sterowaniem MESPWYUS tworzg razem doskonata catosé. Kociot auto-
matycznie sie rozpala, jezeli sterowanie zgtasza zapotrzebowanie na ciepto. Po fazie przedmuchu (funkcja
bezpieczenstwa) nastepuje uruchomienie zapalarki oraz podajnika wewnetrznego. Palnik zostaje automaty-
cznie napetniony pelletem. Po wykryciu ptomienia (poprzez czujnik Thermocontrol), kociot przechodzi w faze
stabilizacji ptomienia a nastepnie modulacji, w ktorej kociot podaza do wyliczonej temperatury zadanej. Kociot
przechodzi w faze wygaszania, jezeli jego moc spadnie ponizej znamionowej mocy minimalnej lub jezeli stero-
wanie nie zgtasza wiecej zapotrzebowania na ciepto. Wentylator wyciagowy kontynuuje swoja prace, az palnik
kotta zostanie wychtodzony.

Zasobnik kotta jest napetniany recznie. Wymiennik kotta jest czyszczony w petni automatycznie pozostajac
czystym przez caty czas uzytkowania. Popiét z wymiennika ciepta opada do tylnego popielnika. Popidt z palnika
opada do przedniego popielnika. W przypadku czyszczenia urzadzenia, popidt musi zostac usuniety recznie.

13 14 15 16

r 5 o
3 3
3 45 6 7
. —— |5 : |
- e=) [
16 b
11— 141 ]
-
8
=1
T L +H—9
| 10
m:
1
12 b P! ki
rys.7  BioWINlite z zasobnikiem 107 kg rys.8  BioWINlite L z zasobnikiem 200 kg
bez drzwiczek zewnetrznych oraz drzwi komory spalania bez drzwiczek zewnetrznych oraz drzwi komory spalania
1o Zasobnik pelletu 10........ Drzwiczki tylnego popielnika
2 Zbiornik na wode dla zabezpieczenia p.poz. Mo Szuflada na popidt
(za zasobnikiem paliwa) 12, Zawor spustowy?
i Pokrywa napetniania zasobnika paliwa 13, Pedzel do czyszczenial
b Bezpiecznik gtowny T 6.3 A 14........ Szpachelkal
ST Termostat bezpieczenstwa (STB) podajnika 15........ Klucz imbusowy
b Termostat bezpieczenstwa (STB) kotta 16........ Skrobak1
T Jednostka sterujaca InfoWINPLUS
8. Rura podawcza
D Palnik

! Wyposazenie dodatkowe (opcjonalne), zestaw czyszczacy BWL 001
2 Wyposazenie dodatkowe (opcjonalne), zawér spustowy BWL 002
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2.3 Kontrola przed wtaczeniem

a) Cisnienie wody w instalacji:
Instalacja musi by¢ wypetniona woda i odpowietrzona, Cisnienie w wychtodzonej instalacji powinno wynosic
min. 1,0 bar {max. 1,8 bar]). W razie niezgodnos$ci nalezy skontaktowa¢ sie z instalatorem.

b] Wentylacja:
Prosze skontrolowaé doprowadzenie i odprowadzenie powietrza do i z kottowni. Wlot powietrza powinien
by¢ zabezpieczony przed dostepem kurzu.

c] Komin:
Nalezy zlecié sprawdzenie stanu komina osobie uprawnionej (kominiarz) i ewentualnie jego czyszczenie.

d) Zasobnik wody (zabezpieczenie p.poz, tzw. strazak]:
Nalezy skontrolowac stan wody w zbiorniku zabezpieczajacym przed pozarem - patrz pkt 3.8.

2.4 Napetniania zasobnika paliwa

Otwoérz pokrywe zasobnika przykottowego i napetnij go do wysokosci 1cm ponizej gérnej krawedzi.
Zamknij pokrywe.

Kotty z zewnetrznym zaopatrzeniem w powietrze do procesu spalania

Pokrywa zasobnika przykottowego jest monitorowana za pomoca czujnika. Kociot nie moze pracowac, jezeli
pokrywa jest otwarta. W przypadku otwarcia pokrywy, kociot po 4 minutach przechodzi w faze wygaszania.
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2.5 InfoWINPLYS

InfoWINPLUS jest jednostka informujaca i obstugujaca kociot oraz poszczegdlne moduty MESPLUS,

InfoWINPLUS sktada sie z czytelnego wyswietlacza tekstowego, przycisku wtacz/wytacz z dioda kontrolng (LED)

informujaca o stanie urzadzenia (zielone - pracuje, czerwone - btad), przycisku funkcji czyszczenia komina
oraz czterech przyciskéw funkcyjnych, uzywanych wg wskazan wiersza menu.

Podswietlenie wyswietlacza

Kolory wyswietlacza:

- biaty: normalna praca
- rézowy: wazna informacja lub btad
- czerwony: alarm

Podséwietlenie wyswietlacza podcza normalnej pracy urzadzenia, jezeli nie sa naciskane zadne przyciki, zostaje
automatycznie wytaczone po ok. 10 min.

Wyswietlacz

Jezeli kociot znajduje sie w trybie stand-by lub kota na paliwo state/bufora dtuzej niz 1 godzine, wyéwietlacz
zostaje catkowicie wytaczony, jedynie dioda LED Swieci na zielono. Wyswietlacz zostaje ponownie uruchomiony

po nacisnieciu dowolnego przycisku lub w przypadku aktywacji trybu pracy.

W tym miejscu opisane sa
aktualne fazy pracy kotta np.

Y Wyswietlacz tekstowy
standby, modulacja itd.

([podswietlany)

i Kesseltemperatur

Dioda kontrolna LED

A — oc
zielona - praca
3 8 Funkcja czyszczenia

komina, ew. praca
reczna (bez sterowania)

Przycisk wtacz/wytacz Mend

Przyporzadkowanie
przycisku do konkretnej
funckji

Wiersz menu

s InfoWINFLUS Przyciski menu

Na wyswietlaczu InfoWINPYS sg pokazywane poszczegdlne tryby jak i poszczegdlne fazy pracy urzadzenia.

Istnieja nastepujace tryby pracy Fazy pracy

- WYLACZONY - Standby, wyswietlacz wytaczony

- WEACZONY (z testem wewnetrznym, podséwietlenie - Przedmuchanie

wtaczone , podéwietlenie wytaczone) 9 - Fazazapalania

: - Faza stabilizacji ptomienia
- Doprowadzenie peletu

- Faza modulacji
- Tryb pracy na paliwie statym/zbiornik buforowy

- Wygaszanie
- Trybreczny - Palnik wyaczony
- Czyszczenie komina - Zrédto ciepta (WE) wytaczonoe

- Tryb wytaczania
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2.6 Tryby pracy
2.6.1 Wytaczony

W tym trybie kociot jest wytaczony. WysSwietlacz oraz
wszytskie przycisku za wyjatkiem przyciski Wtacz/
Wytacz nie petnig zadnej fukcji. LED na InfoWINPUS
nie Swieci - rys. 10.

2.6.2 Tryb WLACZONY,
podswietlenie wtaczone, test
wewnetrzny, podswietlenie
WYLACZONY

Nacisna¢ przycisk wtacz/wytacz, poéwietlenie zosta-
nie wtaczone i test wewnetrzny zostaje automatycznie
zainicjowany - rys. 11.

Test wewnetrzny:

Podczas testu zostaja sprawdzone wszytstkie czujni-
ki, przetaczniki i silniki. Po pozytywnym zakofczeniu
testu na wyswietlaczu zostaje wyswietlona faza pracy
oraz temp. wody w kotle (wskazanie standardowe).
Dioda kontrolna (LED] $wieci na zielono a poszc-
zegélnymi przyciskami moga zosta¢ wybrane poszc-
zegélnefunkeje - rys. 12.

W przypadku negatywnego przebiegu testu, zostaje
wyswietlony komunikat o btedzie (np. IN, FE, AL) (pa-
trz pkt. 4).

Podswietlenie wtaczone/wytaczone

Podéwietlenie wysSwietlacza zostaje automatycznie
wytaczone po 10 min. (rys.13). Poprzez nacisniecie
jednego z 6-u przuciskéw, podswietlenie zostaje
wtaczone na kolejne 10 min.

InfoWINPLUS rozpoznaje ew. zapisuje rézne tryby pra-
cy i stany urzadzenia. Po wtaczeniu wyswietlacz moze
zamiast wskazania standardowego wskazywac kon-
kretny tryb lub faze. (np. tryb reczny, kociot na pa-
liwo stat/bufor, ...] lub btad/alarm. Informacje te sa
wyjasnione w dalszej czesci niniejszej instrukcji.

Test wewnetrzny aktywny

(animacja)

rys. 11 Test wewnetrzny

rys. 12 Standardowy wyswietlacz

(Faza pracy)

Podswietlenie wtaczone

rys. 13 Wyswietlacz z wtaczonym podswietleniem
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2.6.3 Praca z kottem na paliwo state / buforem

W przypadku potaczenia kotta BioWIN lite z innym z kottem na paliwo state
lub zbiornikiem akumulacyjnym, modut WVF+ lub B-PLM+ automatycznie
przetacza pomiedzy poszczeg6lnymi urzadzeniami.

W przypadku stwierdzenia przez modut kotta na paliwo state/zbiornika, kociot
BioWIN Llite zostaje automatycznie wytaczony. - rys. 14.

Instalacja zostaje przetaczona na kociot na paliwo state/zbiornik, a palnik w
kotle BioWIN lite zostaje zablokowany - rys. 15.

W przypadku wytaczenia kotta BioWIN na panelu InfoWINPYYS modut WVF+
vautomatycznie przetacza sie na kociot na paliwo state. Po ponownym
wtaczeniu kotta na InfoWINPHYS kociot moze by¢ w dalszym ciggu zabloko-
wany przez maksymalnie 15 min. Informacja ta wyswietla sie na InfoWINPtUS
- rys. 15.

Po 1 godzinie pracy kotta na paliwo state, InfoWINFLUS zostaje catkowicie
wytaczony. Dioda $wieci w kolorze zielonym. Wyswietlacz zostaje wtaczony
nacisnieciem przycisku lub przy wtaczeniu kotta przez modut sterujacy.

Tryb kotta na paliwo state/bufora

42"

Wygaszanie

Info Menu

rys. 14

Tryb kotta na paliwo state/bufora

42"

Palnik zablokowany

Info Menu

rys.15
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2.6.4 Trybreczny

Wskazowka!

Tryb reczny nie moze zosta¢ uruchomiony podczas
ustawionej pracy kotta na paliwo state/zbiornika aku-
mulacyjnego. W przypadku kiedy kociot na paliwo
state pracuhe [rozpalony) nie wolno wtaczyé trybu
recznego. W przypadku braku kotta na paliwa state
lub podczas braku jego aktywnosci (tylko zbiornik
buforowy aktywny), mozna uruchomi¢ tryb reczny .
W tym przypadku przetacznik trybu pracy na modu-
le WVF+ ustawi¢ na “test 2" lub w przypadku modutu
B-PLM+ na “test 1"(patrz instrukcja obstugi modutu
WVF+ lub B-PLM+].

Poprzez nacisniecie jednego z 6 przyciskdw, zostanie
wtaczone podséwietlenie. Poprzez naciéniecie przy-
cisku trybu recznego dtuzej niz 5 sek., tryb reczny
zostanie uruchomiony - rys.16. Temperatura kotta
osiagnie nastawiona temperature dla trybu recznego
(warto$¢ standardowa 60 °CJ. Istniejgce sterowanie
nie jest aktywne (patrz pkt. 2.10]. Po uptywie 10 min,
podswietlenie zostanie wytaczone. Funkcja jak i
wys$wietlacz pozostaja niezmienione.

Poprzez naciéniecie przycisku Anuluj, funkcja zostaje
wytaczona - rys.17. Kociot ponownie znajduje sie w
trybie automatycznym.

Temperatura pozadana w trybie recznym

Poprzez naciéniecie przycisku + lub = na wyswietlaczu
zostanie pokazana ustawiona temperatura pozadana
w kotle - rys. 18. Przyciskami + lub - wartos¢ ta moze
by¢ zmieniana w skokach 1 K. Temperatura ta zosta-
nie automatycznie zapisana. Po zakonczeniu trybu
recznego, obowiazuje znowu warto$¢ zakodowana w
danym trybie.

Poprzez naciéniecie przycisku powroét (rys. 19) lub po
uptywie 10 min. wyswietlacz wraca do widoku stan-
dardowego.

Tryb reczny
Temp. kotta

v 427

(Symbol pulsuje)
(faza pra cy

wcisnac
na b sek

rys. 16

W tym miejscu sa wyswietlane poszczegdlne fazy pracy
kotta np. palnik waczony, rozpalanie, modulacja itd.

Tryb reczny
Temp. kotta

\IID

(Symbol pulsuje)
(faza pracy)

Tryb reczny
Temp. kotta

v 70

(Symbol pulsuje)

powrot +

Tryb reczny
Temp. kotta

U

(Symbol pulsuje)
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2.6.5 Funkcja pomiarowa

Funkcja ta stuzy doi przeprowadzania badan emisji
kotta.

Wskazowka!

Funkcja ta nie dziata podczas pracy kotta na paliwo state/
zbiornika. W przypadku gdy istniejacy kociot na paliwo
state jest goracy, funkcja ta nie moze zosta¢ uruchomio-
na. W przypadku kiedy kociot na paliwo state nie pracu-
je [natadowany bufor], funkcja moze zosta¢ wtaczona. W
tym przypadku nalezy przetaczy¢ pokretto trybow pracy
na module WVF+ na Test 2 lub module B-PLM+ na Test 1.
(patrz instrukcja obstugi modutu WVF+ lub B-PLM+].

Poprzez krétkie nacisniecie przycisku funkcja pomia-
rowa wtaczy sie podswietlenie wyswietlacza. Poprzez
kolejne nacisniecie uruchomi sie fukcja pomiarowa -
rys.20. Temperatura kotta ustablizuje sie na 45 min. na
60°C.

Poprzez nacisniecie odpowiedniego przycisku, kociot
moze pracowac¢ z 30 % lub 100 % moca - rys.21.
Podéwietlenie InfoWINPLUS gadnie po okresie 10 min.
Pozostate parametry pozostaja jednak niezmienione.
Poprzez nacisniecie dowolnego przycisku zostaje
wtaczone podswietlenie.

Poprzez ponowne uruchomienie funkcji pomiarowej,
czas funkcji zostaje ponownie ustawiony na 45 min.

Funkcja pomiarowa zostaje zakofnczona:

- po nacisnieciu przycisku anuluj - rys. 22.
- automatycznie po ok. 45 min.

2.6.6 Wytaczanie

Kociot zostaje wytaczony - rys. 23.

Funkcja pomiarowa
Moc 100% 45 min

w427

(Symbol pulsuje)

(Faza pracy]

30% Anuluj 100%

rys. 20

W tym miejscu sa wyswietlane poszczegélne fazy pracy
kotta np. palnik waczony, rozpalanie, modulacja itd.

Funkcja pomiarowa
Moc 30%

RS

(Symbol pulsuje)

(Faza pracy)

30% Anuluj 100%

Funkcja pomiarowa
Moc 30% 45 min

w427

(Symbol pulsuje)

(Faza pracy)

Anuluj 100%

Wygaszanie

Info
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2.7 Fazy pracy
2.7.1 Standby

W tej fazie sterowanie nie zgtasza zapotrzebowania na energie. Palnik jest
wytaczony a temperatura pozadana wynosi 0°C.

Po jednej godzinie w fazie Standby wys$wietlacz zostaje catkowiciewytaczony.
Zapalona pozostaje jedynie zielona dioda kontrolna LED. Po nacisnieciu
dowolnego przycisku lub przy zgtoszeniu zapotrzebowania na energie przez
sterowanie, wyswietlacz zostaje ponownie wtaczony.

2.7.2 Przedmuch

Wentylator nawiewowo/odciagowy. pracuje. Komora spalania zostaje prze-
wentylowana Swiezym powietrzem. Faza ta trwa kilka minut przed urucho-
mieniem palnika.

2.7.3 Rozpalanie

Wentylator nawiewowo-odciagowy pracuje. Pelety zostaja podane na palnik
i zapalone. Po pojawieniu sie ptomienia w palniku, kociot przejdzie do fazy
stabilizacji ptomienia.

2.7.4 Stabilizacja ptomienia

Po procesie zapalenia paliwa kociot stabilizuje prace palnika i przchodzi do
fazy modulacji.

2.7.5 Modulacja

Palnik znajduje sie w fazie modulacji. Moc kotta jest bezstopniowo regulowa-
na w zakresie 30 % - 100 %.

2.7.6 Wygaszanie

Palnik w dlaszym ciagu pracuje. Pelety nie sa juz transportowane za pomoca
slimaka do palnika. Wentylator pracuje tak dtugo, az ostatnie pelety w palni-
ku nie zostana spalone, a palnik nie zostanie wychtodzony.

2.7.7 Palnik WYLACZONY

Sterowanie zgtasza zapotrzebowanie na energie, jednak temperatura kotta
jest wyzsza niz pozadana. Dlatego proces spalania zosaje zatrzymany a pal-
nik wytaczony.

Temp. kotta
L2~
Standby
Info Menu
rys. 24
Temp. kotta
L2~
Przedmuch
Info Menu
rys.25
Temp. kotta
L2~
Rozpalanie
Info Menu
rys.26
Temp. kotta

42"

Stabilizacja ptomienia

Info Menu
rys.27
Temp. kotta
L2~
Modulacja
Info Menu
rys.28
Temp. kotta
L2~
Wygaszanie
Info Menu
rys.29
Temp. kotta

Palnik wytaczony

42"

Info

Menu

rys.30
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2.8 Informacje InfoWINPLYS

Poprzez naciéniecie przycisku Info, zostana
wyswietlone najwazniejsze informacje na temat kotta
BioWIN - rys.31.

Przyciskiem wyboru zostaja zaznaczone i wskazane
poszczeg6lne podpunkty - rys. 32. Poprzez nacisniecie
przycisku Anuluj (rys. 33) lub po 10 min. wyswietlacz
wraca do domyslnego widoku.

Dostepne informacje InfoWINPLUS:

Okres pracy do
- Czas pracy do Czyszczenia: ok. 250 h
Czyszczenia [h] Czyszczenia general.: ok. 500 h

. Przegladu: ok. 1000 h
Czyszczenia generalnego [h] zegiadu

Przegladu [h]

- Poziom napetnienia v powrét A
Zasobnik paliwa [%]
Zuzycie pelletu [t]

- Wartosci kotta
Temp. spalin[°C]
Temp. zad. kotta [°C]
Aktualna moc kotta [%]
lloé¢ godzin pracy [h]
[los¢ startow palnika

Ywﬁ@ Okres pracy do

nfoWIN Czyszczenia: ok.250 h
Software Czyszczenia general.: ok.500 h
Hardware Przegladu: ok. 1000 h
Typ kotta
Kociot nr

powrot A

2 @

2.8.1 Czas pracy do czyszczenia, czyszczenia generalnego i przegladu

Informacja o pozostatym czasie (w godzinach) do nastepnego czyszczenia kotta. Czyszczenie generalne i Ser-
wis podawane sa w godzinach.

Okres pracy do
- Czyszczenia: ok. 250 h
| Wskazowka! Czyszczenia general.: ok.500 h
NS o _ Przegladu: ok. 1000 h
Pozostaty czas do czyszczenia jest zalezny od sposobu pracy kotta
i jest stale aktualizowany przez urzadzenie. Z tego wzgledu moze
dochodzi¢ do odchyklen w stosunku do godzin pracy kotta. v powrét A
rys. 34

20
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2.8.2 Poziom napetnienia

Zasobnik paliwa
Aktualny poziom napetnienia jest wyswietlany w %.

v/ Wskazowka!
.Zasobnik paliwa” jest wartoscia wyliczana, i moze réznic¢ sie od
- faktycznego zuzycia £15 %.

Poziom napetnienia

Zuzycie paliwa
[los¢ pelletu zuzyta od ostatniego napetnienia |
pelletu wyswietlana jest w tonach.

catkowita ilos$¢ zuzytego

v Wskazowka!
.Zuzycie paliwa” jest wartoscig wyliczana, i moze réznic sie od
- faktycznego zuzycia £15 %.

2.8.3 Wartosci kotta

Temp. spalin
Za pomoca tej funkcji zostaje pokazana aktualna temperatura spalin.

A

Temp. zad. kotta
Na wyswietlaczu zostaje pokazana wyliczona przez sterowanie, zadana tem-
peratura kotta. Temperatura ta stuzy do sterowania palnikiem kotta.

Pomiar temperatury nasteepuje bezposrenio
w czopuchu, co moze powodowac rozbieznosci
Z pomiarem wg normy.

Aktualna moc kotta
Aktualna moc kotta jest podana w % Moc kotta w fazie modulkacji moze
znajdowac sie w zakresie 30 % do 100 %.

Ilos¢ godzin pracy
Na wyswietlaczu zostaje pokazana catkowita ilos¢ przepracowanych godzin.

Ilos¢ startow palnika
Na wyswietlaczu zostaje pokazana catkowita ilos¢ startdw palnika BioWIN
lite.

2.8.4 Wersja

InfoWIN

Zostaje pokazana aktualna wersja wyswtetlacza InfoWINPLUS,

Software
Zostaje wyswietlona aktualna wersja software automatu palenia (ptyty
gtownej).

Hardware
Zostaje wyéwietlona aktualna wersja hardware automatu palenia (ptyty
gtownej).

Typ kotta
Zostaje pokazana aktualna wersja kotta .

Kociot nr
Zostaje pokazany aktualny numer kotta
Pojedynczy kociot =0 Kaskada=1-4
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Zasobnik paliwa 100 %
Zuzycie paliwa 2,481
v powrot A
rys.35
Wartosci kotta
Temp. spalin 148 °C
Temp. zad. kotta 63°C
Akt. moc kotta 70 %
Ilo$¢ godzin pracy 1234 h
Ilos¢ startow 1350
v powrst A
rys.36
Wersja
InfoWIN 5.00
Software 1.00
Hardware D1
Typ kotta BE 152E
Kociot nr 0
v powrot A
rys.37




2. Obstuga

2.9 Menu

Poprzez nacisniecie przycisku Menu mozna przechodzic¢
pomiedzy poziomem Uzytkownika a serwisowym - rys. 38.

Uzyj przyciskow strzatek to wybra¢ pozycje w menu
(rys.39); Niektére wybory musza zosta¢ potwierdzone
poprzez nacisniecie przycisku .wybierz” - rys. 40.

W niektérych pozycjach podana warto$¢ moze zostac
zmieniona za pomoca przyciskow - lub + . Zmiana musi
zostac zatwierdzona za pomoca przycisku ..zastosuj” lub
Jtak”.

Poprzez naciéniecie przycisku powrét (rys.41) lub po
10 min. InfoWINPLYS powrdci do widoku standartowego.

AOSTRZEiENIE

Zmiany w poziomie serwisowym moga by¢ do-
konywane jedynie przerz przeszkolonych ser-
wisantow.

rys. 41

Temp. kotta

42"

Poziom Uzytkownika
Poziom serwisowy
Poziom informacyjny
Moduty MES'

wybierz powrot

Poziom Uzytkownika
Poziom serwisowy
Poziom informacyjny
Moduty MES'

v wybierz powrot

Poziom Uzytkownika
Poziom serwisowy
Poziom informacyjny
Moduty MES*

v wybierz powroét

ﬁ(@ b

! zostaje wyswietlone jedynie wtedy, kiedy obecny jest sterownik MESPLUS oraz jest zdefiniowany w ustawieniach kotta.
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2. Obstuga

Struktura menu:

Menu
_Poziom Poziom serwisowy ||Poziom informacyjny Moduty MES'
Uzytkownlka (tylko dla przeszkolonego persone- (patrz pkt. 2.8) [patrz instrukcja
(patrz pkt. 2.9.1) lu serwisowego!] InfoWINPLUS Master)
I I I |
Czas pracy do Poziom Wartosci kotta Wersja
napetnienia

Czyszczenia Temp. spalin InfoWIN

Czyszczenia generalnego Zasobnik paliwa Temp. zad. kottal Software

Przegladu Zuzycie pelletu Aktualna moc kotta Hardware

Iloé¢ godzin pracy Typ kotta

Iloé¢ startéw palnika Kociot nr

—| Napetni¢ zbiornik paliwa

—| Potwierdzi¢ czyszczenie

—| Czyszczenie wymiennika ciepta

—| Korekcja interwatu czyszczenia

—| Potwierdzic czyszczenie generalne |

—| Czas

! zostaje wyswietlone jedynie wtedy, kiedy obecny jest sterownik MESPLUS oraz jest zdefiniowany w ustawieniach kotta.
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2. Obstuga

2.9.1 Poziom Uzytkownika

W poziomie Uzytkownika zaznaczy¢ przyckiem wyboru zaznaczy¢ odpowiedni podpunky i potwierdzi¢ przycis-
kiem wybierz.

Nastawianie:

Potwierdzi¢ czyszczenie
Potwierdzic czyszczenie generalne
Czyszczenie wymiennika ciepta
Korekcja interwatu czyszczenia
Czas

v wybierz powrot A

rys.42

2.9.1.1 Napetnic zbiornik paliwa

Po napetnieniu zasobnika pelletu, napetnienie musi zostaé potwierdzone w celu zresetowania parametru
.zuzycie pelletu od napetnienia” oraz przywrdécenia poziomu napetnienia zasobnika na wartos¢ 100 %.

Napetni¢ zbiornik paliwa Czy zbiornik paliwa zostat
Potwierdzi¢ czyszczenie napetniony?

Potwierdzic czyszczenie generalne
Czyszczenie wymiennika ciepta
Korekcja interwatu czyszczenia

Czas potwierdzi¢
v wybierz powrot A v Tak powrat A
rys.43 rys. 44

2.9.1.2 Potwierdzenie czyszczenia lub potwierdzenie czyszczenia generalnego -
wytaczanie zadania czyszczenia kotta

Po przeprowadzonym czyszczeniu kotta (pkt. 3.4-3.8), nalezy 6w proces potwierdzi¢ na jednostce InfoWINPLUS,
w celu wyzerowania licznika czasu do nastepnego czyszczenia.

Napetni¢ zbiornik paliwa Czy czyszczenie zostalo wykona-
Potwierdzi¢ czyszczenie ne zgodnie z instr. obsl.?
Potwierdzic czyszczenie generalne

Czyszczenie wymiennika ciepta
Korekcja interwatu czyszczenia

Czas potwierdzi¢
v wybierz powrot A v Tak powrot A
rys. 45 rys. 46

AOSTRZEiENIE Bez czylgfj;:zenla kotta nie wolno wytaczy¢ zadania wyswietlanego na
InfoWIN .
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2. Obstuga

2.9.1.3 Czyszczenie wymiennika ciepta

W punkcie .Czyszczenie wymiennika ciepta” moze zostac zdefiniowany czas blokady czyszczenia, jezeli odgtosy
czyszczenia bytyby styszalne ew. przeszkaddzatyby w pomieszczeniach mieszkalnych. Czas blokady rozpoczyna
sie ,Poczatek blokady” i konczy po .okres trwania”.

~ Wskazowka!
@ Jezeli ,Okres trwania” wynosi 0 h, blokada czyszczenia nie jest aktywna.

Ustawienie fabryczne:

Poczatek blokady 20:00 Uhr

Czas trwania 0 h (Zakres 0 - 10 h)
Napetni¢ zbiornik paliwa Czyszczenie wymiennika ciepta
Potwierdzi¢ czyszczenie Poczatek czasu blokady 20:00
Potwierdzic czyszczenie generalne Czas trwania | 10h |

Czyszczenie wymiennika ciepta
Korekcja interwatu czyszczenia
Czas

v wybierz powrot A - zapisz  powrot +

rys.47 rys.48

2.9.1.4 Korekcja interwatu czyszczenia

TInterwaty czyszczenia kotta sa uzaleznione od zawartosci popiotu w pellecie oraz profilu odpopielania. Para-
metr ten moze zosta¢ wykorzystany do wydtuzenia lub skrdcenia interwatu czyszczenia o +50%.
Ustawienie fabryczne interwatu czyszczenia wynika z procesu testowego.

Poczatek blokady 0%
Czas trwania +50%
AOSTRZEiENIE W przypadkg ustawienia zbyt' duzej korekcy mte_rvvatu czyszczenia, kociot moze
ulec zbyt duzemu zabrudzeniu lub popielnik moze zostac przepetniony.
Napetnic zbiornik paliwa Korekcja interwatu czyszczenia
Potwierdzi¢ czyszczenie

Potwierdzic czyszczenie generalne
Czyszczenie wymiennika ciepta
Korekcja interwatu czyszczenia

| v wybierz powrot A - zapisz  powrot +

rys. 49 rys.50

2.9.1.5 Czas
zas stuzy do czasowego sterowania systemem pneumatycznego doprowadzenia pelletu oraz systemem czysz-
czenia wymiennika ciepta.

Jezeli kociot BioWIN lite jest wyposazony w sterownik MESPYYS czas jest pobierana z modutu MESPYYS i nad-
pisywana automatycznie.

W przypadku wspotpracy kotta ze sterowaniem REG, czas musi zostac ustawiony.

Napetni¢ zbiornik paliwa
Potwierdzi¢ czyszczenie Czas
Potwierdzic czyszczenie generalne

Czyszczenie wymiennika ciepta
Korekcja interwatu czyszczenia

v wybierz powrot A - zapisz  powrot +

rys.51 rys.52
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2. Obstuga

2.9.2 Poziom serwisowy

W poziomie serwisowym moga zosta¢ wyswietlone i zmienione parametry dotyczace instalacji, rozruchu oraz
pracy urzadzenia oraz przeprowadzonen testy poszczegolnych podzespotow.

AOSTRZEZENIE Zmiany w poziomie serwisowym moga by¢ dokonywane jedynie przez przeszko-

lony personel. (wskazéwki znajduja sie w instrukcji instalacji kotta BioWIN Llite).

Poziom uzytkownika
Poziom serwisowy
Poziom informacyjny
Moduty MES'

v wybierz powrot A

Poziom serwisowy tylko dla
przeszkolonego personelu

Poprzez naciéniecie przycisku powrot oraz [rys. 82)

. . . . . Poziom uzytkownika
lub po uptywie 10 min. poziom serwisowy zostanie

) Poziom serwisowy
zamkniety. Poziom informacyjny
Moduty MES'

v wybierz powrot

! zostaje wyswietlone jedynie wtedy, kiedy obecny jest sterownik MESPLUS oraz jest zdefiniowany w ustawieniach kotta.
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2. Obstuga

2.10 Uzytkowanie instalacji

BioWIN lite nie powinien by¢ wytaczany przyciskiem wtacz/wytacz (1) na InfoWINPLUS oraz nie powinien byé w
celu wytaczenia odtaczany od prad. Instalacja powinna by¢ wytaczana na sterowniku.

AOSTRZEZENIE Funkcja antyzamrozeniowa przy wytaczeniu kotta przyciskiem wtacz/wytacz
Q jest nieaktywna.

f System zapobiegajacy blokadzie mechanizmu czyszczenia wymiennika oraz

odpopielania kotta (wird taglich um 12:00 kurz eingeschaltet] przy wytaczeniu
kotta przyciskiem wtacz/wytacz () ) jest nieaktywna.

v Informacja!

W celu obstugi systemu MESPYYS — i poszczegdlnych modutéw - patrz odpowiednia instrukcja
obstugi.

2.10.1 Wtaczanie - tryb automatyczny, sterowanie MESPYS przetaczy¢ w
tryb automatyczny:

1. Nacisna¢ przycisk wtacz/wytacz (1) na InfoWINPLUS, podéwietlenie i wyéwietlacz zostana wtaczone. Dioda
kontrolna LED zacznie $wiecié na zielono i rozpocznie sie test wewnetrzny (patrz réwniez pkt. 2.6.2). Po
pozytywnie przebytym tescie, i jezeli sterowanie zgtasza zapotrzebowania na ciepto, kociot zatacza sie au-
tomatycznie.

2. Przetaczniki na wszystkich modutach MESPLUS w kotle znajduja sie w pozycji .tryb automatyczny”. @ Obstuga
instalacji jest dokonywana za pomoca sterownikdéw pokojowych ew. InfoWINPLUS w zaleznosci od konfiguracji.
(ustawianie poszczegdlnych temperatur oraz czaséw pracy) - patrz oddzielna instrukcja.

Przycisk wtacz/wytacz InfoW|NPLUS przetacznik trybu pracy

“i"“"k-ﬁ

rys.56  BioWIN lite z InfoWINPYS rys.57  Skrzynka nascienna ze sterowaniem
MESPLUS

2.10.2 Wytaczanie instalacji

Na sterowniku pokojowym (zamontowanym w pomieszczeniach mieszkalnych) ustawi¢ tryb ,Standby” (D .

2.10.3 Tryb letni, tylko c.w.u.
Na sterowniku pokojowym (zamontowanym w pomieszczeniach mieszkalnych) ustawié tryb ,c.w.u.” (3.

2.10.4 Tryb awaryjny

W przypadku awarii systemu sterowania, mozna poprzez tryb reczny na poszczegdlnych modutach MESPUS

™ oraz na InfoWINPLUS &
i ogrzewania.

B8 (patrz pkt 2.6.4) utrzymac kociot w trybie awaryjnym celem przygotowania c.w.u.
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3. Czyszczenie i konserwacja

3. Czyszczenie i konserwacja

3.1 Okresy czyszczenia

Kociot BioWIN lite posiada zaprogramowane okresy czyszczenia (ew. przegladdw]. Koniecznoé¢ czyszczenia
lub czyszczenia generalnego jest wyswietlana na wyswietlaczu InfoWIN Touch i musi zostaé powtierdzona po

dokonaniu czyszczenia kotta patrz pkt. 3.1.1.

Czysty kociot oszczedza paliwo oraz $rodowisko. Dlatego nalezy czysci¢ kociot w momencie pojawienia sie

komunikatu informacyjnego!

Okresy czyszczenia oraz odpopielania moga ulec skréceniu lub wydtuzeniu w zaleznosci od stosowanego
peletu (np. zawarto$¢ popiotu), odbioru ciepta przez instalacje (czeste wtaczanie/wytaczanie) i wielko$ci kotta

(10 do 26 kW),

Dodatkowym uzupetnieniem czyszczenia kotta jest roczny przeglad urzadzenia. Przegladu dokonuje uprawiony

instalator i jest on warunkiem koniecznym dla gwarancji.

v/ Wskazowka!

~

Wskazowka dla uktadow kaskadowych (uktad 2 lub 3 kottéw BioWIN): Podczas czyszczenia, dany
- kociot musi zosta¢ wytaczony. Pozostate kotty moga pozostac w uzyciu.

BioWIN lite
Informacja na wyswietlaczu Co nalezy zrobic?
“Czyszczenie” Usunac popidt ew. oproznic¢ szuflade na popiot

-g IN 520 usunac popiot spod wymiennika ciepta.
(] [patrz pkt. 3.4
N lub
N . . Wyczysci¢ czujnik Thermocontrol.
2.‘ Tryb avvary'Jn“y! (siehe Pkt. 3.5.1)
o Czyszczenie Potwierdzi¢ czyszczenie

FE 320 [patrz pkt. 3.1.1)

Usunac¢ popiodt ew. opréznic¢ szuflade na popidt
usunac popiot spod wymiennika ciepta.
g (patrz pkt. 3.4)
o “Czyszczenie generalne” Wyczysci¢ palnik i komore spalania
g IN 521 (patrz pkt. 3.5)
& lub Wyczysci¢ wymiennik kotta oraz wentylator wyciagowy
o [patrz pkt. 3.7)
E Tryb ;waryjny! . Wyczysci¢ przytacze kominowe
¥ Czyszczenie generalne (patrz pkt. 3.8)
2 FE 321 Skontrolowad stan wody w zasobniku p.poz.
‘Sl (patrz pkt. 3.9)
Potwierdzi¢ czyszczenie generalne
(patrz pkt. 3.1.1)

&
=) "Przeglad” Dokona¢ przegladu kotta przez autoryzowany serwis firmy
g IN 524 / FE 324 WINDHAGER w okresie 3 miesiacy - patrz pkt 3.9.
o
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3. Czyszczenie i konserwacja

3.1.1 Potwierdzanie dokonania czyszczenia ew. potwierdzic czyszczenie
generalne

Czyszczenie nie moze zostac¢ potwierdzone, jezeli kociot nie zostat faktycznie
wyczyszczony.

Oproznic¢ szuflade na popiot,
usunac¢ popiot spod wymiennika
Wyczyscic¢ czujnik Thermocontrol.
Postepowac zgodnie z instrukcja.
W celu potwierdzenia czyszcze-
nia nacisnij przycisk ,.dalej".

Czyszczenie

b 42"

(Tryb pracy)

Info Reset Menu dalej powrot

pofo

Czy czyszczenie zostato przepro-
wadzone?

potwierdz

powrot

3.2 Narzedzia do czyszczenia i obstugi

1 2 3

Wyposazenie standardowe:
T Klucz imbusowy

=

Opcjonalny zestaw do czyszczenia BWL 001:

2, Pedzel do czyszczenia
TR Szpachelka

bl Skrobak

S Szuflada na popidt

rys.61 Narzedzia do czyszczenia i obstugi

rys.62  Klucz imbusowy pod pokrywa rys.63 Pedzel do czyszczenia oraz szpachelka
gorna wewnarz drzwiczek obudowy (opcja)
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3. Czyszczenie i konserwacja

3.3 Dbatosc o obudowe zewnetrzna oraz folie kalwiatury

Obudowe oraz folie pokrywajaca klawiature InfoWINPYYS mozna czysci¢ wg zapotrzebowania wilgotng szmata.
Przy sporych zabrudzeniach mozna stosowac¢ wode z mydtem. Nie stosowac $rodkdéw zracych oraz ostrych
narzedzi.

3.4 Oproznianie szuflady na popiot oraz usuwanie
popiotuspod wymiennika

Uwaga. Niebezpieczenstwo pozaru.

Nie otwieraj drzwiczek komory spalania podczas pracy kotta. Zawsze najpierw

wytacz kociot przyciskiem ON/OFF i zaczekaj, az zakonczy sie faza wygaszania.
Niebezpieczenstwo pozaru przez goracy popidt! Popiét przechowuj w zamyka-
nym oraz niepalnym naczyniu przez co najmniej 48 godzin.

'/ Wskazéwka.

Niewielkie iloSci popiotu moga zostac¢ wykorzystane w ogrodzie jako nawdz. Wieksze ilosci popiotu
nalezy zutylizowa¢ wg obowigzujacych lokalnych przepisow.

- Wytacz kociot za pomoca przycisku ON/OFF na InfoWIN Touch (rys. 64 - patrz réwniez instrukcja obstugi
InfoWIN Touch) i odczekaj do zakonczenia fazy wygaszania (ok. 20 minut).

- Otworz drzwiczki obudowy oraz drzwiczki komory spalania - rys. 65 - patrz réwniez rozdziat 2.1.
- Usuh szuflade! na popidt i odtéz ja obok kotta - rys. 66.

- Uzyj klucza imbusowego do otwarcia pokrywy tylnego popielnika (pod wymiennikiem ciepta) przekrecajac
uchwyt w prawa strone i usun pokrywe -rys. 67.

rys.64  Wytacz BioWIN lite rys.65  Otworz drzwiczki zewnetrzne oraz
drzwiczki komory spalania

rys.66  Usun szuflade' na popiét i odtéz rys.67  Przekreci¢ uchwyt i wyciagnac pokrywe
ja obok kotta

" Wyposazenie opcjonalne, zestaw do czyszczenia BWL 001
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3. Czyszczenie i konserwacja

- Uzyj skrobaka do usuniecia popiotu spod wymiennika ciepta do szuflady na popioét - rys. 68.

rys.68  Usun popidt spod wymiennika do rys.69  Przekred uchwyt w strone przeciwna do
szuflady na popid! ruchu wskazéwek zegara

Sktadanie urzadzenia:

- Usun doktadnie popiot, pokrywa popielnika musi dobrze przylegac celem uszczelnienia.

- Wtz pokrywe popielnika i zamocuj ja przekrecajac uchwyt w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdéwek
zegara - rys. 69.

- Wsun szuflade' na popiét.

- Zamknij drzwiczki komory spalania oraz obudowy, wtacz kociot przyciskiem ON/OFF na BioWIN lite.

- Potwierdz dokonanie czyszczenia - patrz pkt. 3.1.1.

3.5 Czyszczenie komory spalania oraz palnika

Uwaga. Niebezpieczenstwo pozaru.

Nie otwieraj drzwiczek komory spalania podczas pracy kotta. Zawsze najpierw

A A GEFAHR wytacz kociot przyciskiem ON/OFF i zaczekaj, az zakonczy sie faza wygaszania.

Odczekaj, aby kociot wychtodzit sie przed rozpoczeciem czyszczenia komory
spalania. Przed czyszczeniem za pomoca odkurzacza sprawdz, czy w popiele
nie znajduja sie gorace czasteczki.

- Wytacz kociot za pomoca przycisku ON/OFF na InfoWINPLUS (rys. 64) i odczekaj do zakonczenia fazy wy-
gaszania (ok. 20 minut].

- Otworz drzwiczki obudowy oraz drzwiczki komory spalania - rys. 65 - patrz réwniez rozdziat 2.1.

" Wyposazenie opcjonalne, zestaw do czyszczenia BWL 001
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3. Czyszczenie i konserwacja

3.5.1 Czyszczenie czujnika Thermocontrol i rynnz zsypowej pelletu

- W razie koniecznosci usun popidt z czujnika Thermocontrol za pomoca pedzla. Czujnik Thermocontrol zna-
jduje sie w komorze spalania - rys. 70.

- W razie koniecznosci wyczysc rynne zsypowa pelletu za pomoca srubokretu - rys. 71.

- Usunac resztki popiotu z komory spalania za pomoca odkurzacza - rys. 72.

rys.70  Wyczysc czujnik Thermocontrol rys. 71 Wyczys¢ rynne zsypowa pellet

rys.72  Usun resztki popiotu i zanieczyszczen

3.5.2 Czyszczenie palnika

- Wyciagnij gérna oraz dolna czesé palnika - rys. 73, rys. 74.

- Wyczysé elementy palnika za pomoca pedzla ew. zeskrob je szpachelka - rys. 75, rys. 76.

b

rys.75  Wyczysc konus rys.76  Wyczys¢ konus
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3. Czyszczenie i konserwacja

Kiedy czyscisz kociot zawsze najpierw usun popiét z komory spalania. Nigdy nie
usuwaj wktadu kulistego palnika przed usunieciem popiotu.

- Odkurz palnik (rys. 77), wyjmij wktad kulisty palnika i w razie potrzeby wyczy$¢ dziurki wktadu za pomoca
matego $rubokretu lub innego cienkiego przedmiotu (dziurki musza by¢ czyste) - rys. 78, rys. 79.

- Wyczy$¢ wszystkie dziurki powietrza wtérnego w palniku - rys. 80.

rys.79  Wyczysc otwory powietrza pierwotnego rys.80  Wyczys¢ otwory powietrza wtérnego

- Usuh pozostatosci procesu spalania z palnika za pomoca odkurzacza. Usunh popidt z rurki powietrza pier-
wotnego (w érodku palnika) - rys.81.

2 Przed wtozeniem wktadu kulistego palnika, odkurz jeszcze raz rurke powie-

trza pierwotnego w $rodku palnika. Upewnij sie, ze nie ma w niej zadnych
pozostatosci (aby unikna¢ uszkodzenia zapalarki).

rys.81 Odkurz rurke powietrza pierwotne- rys.82 Gorna i dolna czesc¢ konusa,
go w srodku palnika wktad kulisty palnika

Sktadanie urzadzenia:
- Zt6z palnik postepujac w odwrotnej kolejnosci do opisanej (rys. 82).

- Potwierdz czyszczenie, jezeli zostato ono wykonane w catosci - patrz rozdziat 3.1.1.
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3. Czyszczenie i konserwacja

3.6 Czyszczenie wymiennika ciepta oraz smigta
wentylatora wyciagowego

- Wytacz kociot za pomoca przycisku ON/OFF na InfoWINPLUS (rys.83) - i odczekaj do zakonczenia fazy wy-
gaszania (ok. 20 minut).

Kiedy czyscisz kociot, odtacz go od zasilania.

Wytaczenie kotta za pomoca przycisku on/off na the InfoWINPYUS nie oznacza, ze

kociot oraz jego podzespoty sa catkowicie pozbawione napiecia. Dlatego pod-
czas prac zwiazanych z czyszczeniem kotta, musisz odtaczy¢ go od zasilania za
popmoca wtyczki - rys. 86.

Ostrzezenie przed goraca powierzchnia: ryzyko poparzenia.

Przed otwarciem drzwiczek obudowy upewnij sie, ze kociot zostat wytgczony

przyciskiem ON/OFF oraz wychtodzit sie (wyswietlacz wytaczony).

Podnies$ gorna pokrywe - rys. 84.

- Usun izolacje wymiennika ciepta - rys. 85.

Odtacz wtyczke zasilania w kotle - rys. 86.

Odkrec pokrywe wymiennika i usun ja - rys. 87, rys. 88.

rys.83  Wytacz kociot BioWIN lite rys.84  Podnie$ gérna pokrywe

rys.85 Usun izolacje rys.86  Odtacz wtyczke zasilania

rys.87  Odkrec $rube zabezpieczajaca rys.88  Podnie$ pokrywe
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3. Czyszczenie i konserwacja

- Wyczysé $migto wentylatora za pomoca pedzla - rys. 89.
- Wyczysé gore wymiennika za pomoca szpachelki i pedzla - rys. 90.

- Odkurz popidt z gornej czesci wymiennika - rys. 91.

rys.90  Wyczy$¢ wymiennik ciepta

rys.91  Odkurz popiot

Sktadanie urzadzenia:

Zt6z urzadzenie postepujac w odwrotnej kolejnosci.

3.7 Czyszczenie czopucha

Wyczysé/odkurz czopuch kotta (rure taczaca kociot z kominem) - rys. 92.

T, Wyczystka czopucha
2 Wyczystka komina
R Regulator ciagu kominowego/klapa

eksplozyjna

windhager

{

rys.92  Wyczystka w czopuchu - widok z przodu
(rysunek nie zawiera izolacji czopucha)
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3. Czyszczenie i konserwacja

3.8 Poziom wody w zbiorniku p.poz.

Sprawdzaj poziom wody w zbiorniku p.poz. (ok. 8 litréw) podczas kazdego czyszczenia oraz serwisu kotta i
uzupetniaj jej stan, jezeli to konieczne. Poziom wody nie moze obnizy¢ sie ponizej znacznika min.

- Usun korek i napetnij zbiornik woda - rys. 93.

Znacznik minimum

rys.93  Napetnij zbiornik woda

- Potwierdz czyszczenie, jezeli zostato ono wykonane w catosci - patrz rozdziat 3.1.1.

3.9 Przeglad

Dodatkowo, oprécz regularnego czyszczenia, kociot wymaga réwniez okresowych przegladow. Informacja
na ten temat jest wyswietlana na ekranie jako “Przeglad” (rys.94) a przeglad jest wykonywany przez przes-

zkolonego pracownika Windhager lub autoryzowany serwis. Przeglad musi by¢ wykonany po informacji na
InfoWINPLUS (info 524 lub btad 324).

Przeglad

(Tryb pracy)

Info Reset
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4. Usuwanie usterek

4. Usuwanie usterek

Kociot nadzoruje sie podczas pracy. Wszytskie odchylenia od normy sa wyswietlane na InfoWINPLUS w formie

Informacji, Btedow lub Alarmdw. Podczas wystapienia jakiegokolwiek meldunku dioda LED $wieci na czerwo-
no, na wyswietlaczu widnieje symbol Infomacji, Btedu lub Alarmu, odpowiedni kod oraz krotki opis - rys. 99.

Poprzez naciéniecie przycisku Info (rys. 95) zostaje wyswietlony odpowiedni tekst informacyjny (rys. 96). W celu
powrotu do poprzedniego ekranu nalezy nacisnaé przycisk powrét (rys. 96] a po 10-u sekundach na ekranie
pojawi sie ponownie infoprmacja o btedzie - rys. 95.

Prawie przy wszystkich btedach, po usunieciu meldunku IN (informacjal, FE (btad) lub AL (alarm] musi zostaé
nacisniety przycisk Reset. W takim przypadku przycisk ten pojawi sie w dolnej czesci ekranu - rys. 95.

Jezeli przycisk rest nie pojawi sie, kociot powrdci do pracy automatycznie po usunieciu meldunku IN, FE lub AL.

Krétki opis Podswietlenie ekranu ,rézowe” lub .czerwone”

Czujnik kotta uszkodzony Sprawdzi¢ czujnik kotta i jego

Symbol podtaczenie.
ﬁ Wcisnac reset.
Kod AL 076 Przestrzegac instrukcji obstugi.

informacyjny (Faza pracy)

Reset Menu

powrot

rys.95 rys. 96

W przypadku wezwania serwisu, nalezy zanotowac uprzednio nastepujace dane z tabliczki znamionowej kotta:

- Typ (Type)

Numer fabryczny (Fabriksnummer]
Rok produckji (Baujahr)

- Rodzaj btedu FE-... AL-...

Tabliczka znamionowa znajduje sie w przedniej czesci kotta, za drzwiczkami obudowy, pod panelem gérnym
-rys.97.

Tabliczka znamionowa

rys.97  Tabliczka znamionowa
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Usuwanie usterek

4.1

Brak wyswietlania InfoWINPLYS

Kod

Komunikaty na InfoWINPLUs

Przyczyna / niezbedne dziatania

Brak wyswietlen na wyswietlaczu,
Dioda LED nie $wieci

Kociot nie pracuje, nie moze zostaé wtaczony
przyciskiem wtacz/wytacz.

al Brak pradu, skontrolowac przewdd oraz bezpieczniki.

b] Brak pradu, uszkodzony bezpiecznik kotta - sprawdzi¢ i wymienié -
patrz rys. 126.

c] Wtyczka pradowa luzna ew. niedoci$nieta - sprawdzi¢ i docisna¢ -
rys. 98.

d) Wezwad serwis.

4.2

Komunikaty IN (informacje)

Palnik zablokowany.

Kod |Komunikaty na InfoWINPLUS Przyczyna / niezbedne dziatania
Czyszczenie
IN Oprézni¢ szuflade na popiét, usunaé popiét Wska;éwka, 2(_3 nastepne czy_szczenie kotta musi zo_stac' dokonane w
spod wymiennika. przeciagu kolejnych 50-u godziny pracy (patrz rys. 3.4 1 3.5.1).
520 Wyczyéci¢ czujnik Thermocontrol. Po dokonaniu czyszczenia nalezy je potwierdzi¢ (patrz pkt. 2.9.1.1).
Potwierdzi¢ wciskajac przycisk ..dalej".
Czyszczenie generalne Wskazéwka, ze nastepne czyszczenie generalne kotta musi zostaé
IN Wykona¢ czyszczenie generalne zgodnie z dokonane w przeciagu kolejnych 50-u godziny pracy (patrz rys. 3.4-3.8).
521 instrukcja obstugi. Po dokonaniu czyszczenia generalnego nalezy je potwierdzi¢ (patrz rys.
Potwierdzi¢ wciskajac przycisk ..dalej". 2.9.1.1).
Przeglad Czestotliwo$¢ przegladéw jest uzalezniona od iloSci godzin pracy oraz
IN Przeglad jest niezbedny celem zachowania zuzycia pelletu.
524 gwarancj. . . Wskazowka, ze nalezy dokona¢ okresowego przegladu urzadzenia w
;JSt?“C_ termin przegladu w przeciagu kolejnych przeciagu kolejnych 3 miesiecy przez autoryzowany serwis. [patrz pkt.
miesiecy. 3.1).
Wcisnac reset.
IN Uzupetnic¢ paliwo Kociot pracuje tak dtugo, péki nie zuzyje ustawionej reszty paliwa w za-
581 Zasobnik przykottowy prawie pusty. sobniku,
Uzupetni¢ paliwo. Napetni¢ zasobnik przykottowy paliwem (patrz rys. 2.4).
IN Zasobnik kotta pusty
582 | Zasobnik przykottowy pusty. Uzupetni¢ paliwo. Napetni¢ zasobnik przykottowy paliwem (patrz rys. 2.4).
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4. Usuwanie usterek

4.3 Komunikaty FE (btedy)

Kod | Komunikaty na InfoWINPLUS Przyczyna / niezbedne dziatania

“Reset” lub skasowa¢ wiadomos$¢ i sprawdzié, czy wyswietlaja sie jakie-
kolwiek inne wiadomosci.

FE 206 | Kontrola wew. $limaka uszkodzona o L _ o ) _
Jezeli btad pojawi sie ponownie po krétkim okresie czasu lub wystepuje

regularnie, skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem Windhager.

Wyczyséci¢ wymiennik ciepta - patrz instrukcja obstugi kotta. “Reset” lub

System czyszczenia wymiennika skasowac¢ wiadomos¢ i sprawdzié, czy wyswietlaja sie jakiekolwiek inne
FE 208 |uszkodzony wiadomosci
Sprawd? system czyszczenia wymiennika Jezeli btad pojawi sie ponownie po krotkim okresie czasu lub wystepuje

regularnie, skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem Windhager.

Pokrywa zasobnika przykottowego jest otwarta. Zamknac pokrywe.

Pokrywa zasobnika otwarta a) Pokrywa jest otwarta. Zamknac pokrywe.
FE 241 | Zamkna¢ pokrywe zasobnika. b) Pellety leza na powierzchni uszczelki. Usunac pellety, zamknac
’ ’ pokrywe.

c]  Uszkodzony czujnik pokrywy zasobnika przykottowego. Wezwac¢ ser-
wis.

Czujnik temp. spalin uszkodzony Brak wyséwietlenia temp. spalin. Brak wptywu na prace kotta.

FE 281 Sprawdzi¢ czujnik temp. spalin i jego

podtaczenie Wymieni¢ czujnik temp. spalin. Wezwac serwis.

Tryb awaryjny! Czyszczenie

. . . o .
Opréznié szuflade na popiét, usungé popiét Kociot pracuje z przerwami, tzn. wytacza sie i wtacza.

FE 320 spod wymiennika ciepta . Nalezy wykonaé czyszczenie kotta (patrz pkt. 3.413.5.1)
Wyczyéci¢ czujnik Thermocontrol. Po dokonaniu czyszczenia nalezy je potwierdzi¢ (patrz pkt. 2.9.1.1).
Potwierdzi¢ czyszczenie przyciskiem .. dalej".

Tryb awaryjny! Czyszczenie zasad-

nicze Kociot pracuje z przerwami, tzn. wytacza sie i wtacza.!

FE 321 | Wykona¢ czyszczenie zasadnicze wg Nalezy wykonaé czyszczenie generalne kotta (patrz pkt. 3.4 -3.8).
instrukeji. Po dokonaniu czyszczenia generalnego nalezy je potwierdzi¢ ([patrz
Potwierdzi¢ czyszczenie zasadnicze pkt. 2.9.1.1).

przyciskiem ,dalej".

Przeglad Czestotliwos¢ przegladow jest uzalezniona od ilosci godzin pracy oraz

FE 324 | Przegla okresowy jest warunkiem gwarancji! zuzycia pelletu.

Ustali¢ termin przegladu Wskazdwka, ze nalezy dokona¢ okresowego przegladu urzadzenia przez
Nacisnac¢ ,reset”. serwis. [patrz pkt. 3.1).

. . Temp. w komorze spalania w fazie modulacji jest zbyt niska.
Temp. w komorze spalania za niska _ ) _
. ] ] ) | al Nalezy wykona¢ czyszczenie generalne (pattrz pkt. 3.4 - 3.8).

FE 330 | Wykonac czyszczenie zasadnicze wg instrukcji Po wykonaniu czyszczenia generalnego potwierdzi¢ przyciskiem re-

obstugi. set [patrz pkt. 2.9.1.1).
Wcisnac reset. , .
’ b) Wezwad serwis.

Kociot wygasza sie.

Drzwi komory spalania otwarte Zakmna¢ drzwiczki obudowy. Drzwiczki moga byé otwarte jedynie przy
FE 345 | palnik zablokowany. Drzwi otwieraé tylko przy | Wytaczonym palniku.
wytgczonym palniku. Przy nieprzestgrzeganiu moga zostac uszkodzone elementy w komor-

ze spalania poprzez zbyt wysokie temperatury

! Tryb awaryjny (kociot pracuje 1 godzine z 4 pomimo zapotrzebowania na ciepto i nieosiggniecia temperatury zadanej w pomieszczeniach) moze zostac
wytaczony przez Autoryzowany Serwis Windhager. Wszystkie ewentualne szkody wynikte z tego wynikajace nie sa objete gwarancja..
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4.4 Komunikaty AL (alarmy)

Kod | Komunikaty na InfoWINPLUS Przyczyna / niezbedne dziatania
Nie dziata silnik odpopielania palnika lub nie znajduje krancowych pozycji,
. . . kociot wytacza sie.
Uszkodzone odpopielanie palnika ) _ o _ _ o
] ) ) ) ] ) a) Zabrudzenie palnika; Wyczys$ci¢ palnik zgodnie z pkt. 3.5. Wcisna¢ re-
AL 005 | 0dpopielanie palnika nie funkcjonuje. set. Jezeli alarm wyéwietla sie ponownie, wezwac serwis.
Wyczysci¢ palnik, weisnac reset. b} Silnik odpopielania palnika uszkodzony - wezwa¢ serwis.
c]  Uszkodzony czujnik kraficowy - wezwaé serwis.
Kociot przechodzi w wygaszanie. Wentylator wytacza sie natychmiast.
AL 006 Silnik slimaka uszkodzony al Wcisnad reset. Jezeli alarm pojawi sie ponownie lub po krétkim czasie
Weisnaé reset.. ew. w regularnych odstepach czasu, wezwac serwis.
b] Wymieni¢ silnik podajnika, wezwac¢ serwis.
Podajnik slimakowy jest zablokowany lub nie porusza si. Kociot przechodzi
w tryb wygaszania.
Podajnik $limakowy zablokowany al Wcigngé ,.resgt” l_ub ska_sovvac’ v’vigdomos’_é i sprawdzi;’, czy wyéwigtlaja
AL 007 o sie jakiekolwiek inne wiadomoéci. Jezeli btad pojawi sie ponownie po
Podajnik slimakowy zablokowany krotkim okresie czasu lub wystepuje regularnie, skontaktuj sie z Auto-
ryzowanym Serwisem Windhager.
b) Wymieni¢ naped podajnika, wezwaé Autoryzowany Serwis Windhager.
Smig’[o wentylatora zablokowane lub nie kreci sie.
Uszkodzony wentylator a) Smigto zabrudzone, wyczyéci¢ (patrz pkt. 3.6). Wcisnad reset.
AL 017 | Wyczysci¢ wentylator b) Wtyczka wentylatora luzna lub niedociénieta. Docisnaé wtyczke wen-
Wcisna¢ reset. tylatora.
c] Wymieni¢ silnik wentylatora. Wezwa¢ serwis.
Liczba obrotéw wentylatora odbiega od wartosci zadanej. Kociot wygasza
sie.
AL 018 Wentylator niestabilny a) Smigto zabrudzone, wyczyéci¢ (patrz pkt. 3.6). Weisnad reset.
wszys<flc smigto wentylatora. b) Wtyczka wentylatora luzna lub niedociénieta. Docisnaé wtyczke wen-
cisngc reset. tylatora (patrz instrukcja montazu).
c] Wymieni¢ silnik wentylatora. Wezwa¢ serwis.
al Wecisnaé .reset” lub skasowad wiadomo$¢ i sprawdzié, czy wyswietlaja
sie jakiekolwiek inne wiadomosci. Jezeli btad pojawi sie ponownie po
AL 027 | Zapalarka zablokowana krotkim okresie czasu lu_b wystepuje regularnie, skontaktuj sie z Auto-
ryzowanym Serwisem Windhager.
b Wymieni¢ zapalarke, wezwa¢ Autoryzowany Serwis Windhager.
Klapa dopowietrzenia uszkodzona Zewnetrzna $luza powietrzna (opcja) nie otwiera sie
AL 062 Etl\fzv;i):rgosg?gwmtrzema uszkodzona ew. nie a) Skontrolowad $luze, wcisngd reset.
Weisnad r(;set b] Wezwac serwis.
AL 071 Wyt. bezpieczenstwa otwarty Kociot wygasza sie, jadnak nie dziata wentylator.
Skontrolowa¢ wytacznik bezpieczenstwa Wecisnac bezpiecznik.
Wecisnac .reset” lub skasowac¢ wiadomos¢ i sprawdzi¢, czy wyswietlaja sie
. jakiekolwiek inne wiadomosci. Jezeli btad pojawi sie ponownie po krétkim
AL 073 | Zasilacz wewnetrzny uszkodzony okresie czasu lub wystepuje regularnie, skontaktuj sie z Autoryzowanym
Serwisem Windhager.
Uszkodzony czujnik kotta Kociol przechodzi w faze wygaszania.
., o - . al Wcisnaé przycisk reset. W przypadku pojawienia sie ponownie btedu
AL 076 | Sprawdzi¢ czujnik kotta i jego podtaczenie. ub w réwnych odstepach czasu, wezwaé serwis.
Nacisnac reset. b)  Wymieni¢ czujnik kotta.
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Kod | Komunikaty na InfoWINPLUS Przyczyna / niezbedne dziatania
Kociol przechodzi w faze wygaszania.
Uszkodzony czujnik Thermocontrol | a) cCzujnik jest zbyt zimny < 0 °C. Podgrzac czujnik.
AL 078 | Sprawdzi¢ czujnik Thermocontrol i jego b] Wcisnac przycisk reset. TW przypadku pojawienia sie ponownie btedu

podtaczenie. Nacisna¢ reset. lub w réwnych odstepach czasu, wezwac serwis.

c] Wymieni¢ czujnik Thermocontrol.
. Max. czas wygaszania zostat przekroczony.
Przekroczony max. czas wygaszania 3 ) )
) _ _ ' al Wykonac czyszczenie zasadnicze kotta (patrz pkt. 3.4 - 3.8).

AL 129 | Wykonac czyszczenie zasadznicze zgoddnie z Po zakofczonym czyszczeniu zasadniczym nalezy je potwierdzi¢ (patrz

instrukcja.. pkt. 2.9.1.1).

Wecisnac reset. , )

b] Wezwac serwis
Temperatura w kotle jest wyzsza niz 100 °C, kociot przechodzi w
fazewygaszania, wentylator zostaje natychmiast wytaczony.
al Skontrolowaé stan wody lub ciénienie w instalacji - uzupetni¢ i
i odpowietrzyc..
Przekroczenie temp. max. _ , . } )
b] Powietrze w instalacji - odpowietrzyc.
AL 133 | Sprawdzi¢ instalacje oraz ciénienie. o ) o
c) Nie dziata pompa C.0. lub c.w.u. lub jest uszkodzona - wymienic¢lub
Wecisnac bezpiecznik na kotle naprawi¢ pompe
Po opadnieciu temp. wody w kotle ponizej 90°C, usunac pokrywe ostonowa
i nacisna¢ mocno bezpiecznik termostatu bezpieczenstwa B7.1 -rys. 126.
W przypadku powtarzania sie alarmu, nalezy wezwac serwis.
Kociot przechodzi w wygaszanie i podaje pellety do palnika.
a] Skontrolowa¢ stan wody w zasobniku p.poz. (patrz pkt. 3.8), w przypad-
ku braku (system p.poz. zostat uruchomiony) wezwac serwis
AL 135 Przekr. temp. w slimaku b] Skontrolowaé palnik, usuna¢ wszystkie pellety.

Wecisnaé przycisk odryglowujacy B8.1 c]  Otworzy¢ komore spalania, zdja¢ nakretke zabezpieczajaca STB podaj-
nika pelletu, nacisngé mocno guzik [patrz rys.99). W przypadku kiedy
pierwsze rozpalenie nie zadziata (AL 171), nacisnaé przyscisk reset
(pellety zostaty uszkodzone/wypalone przez wysoka temperature w po-
dajniku).

Wtyczka pradowa

B7.1

fis)

rys.98  Wtyczka pradu na gorze, pod obudowa.

Pokrywa termostatu bezpieczenstwa

Pokrywa termostatu bezpieczenstwa
podajnika B8.1

Bezpiecznik gtowny T 6,3 A
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Nacisnac reset..

Kod | Komunikaty na InfoWINPLUS Przyczyna / niezbedne dziatania
Kociot wytacza sie
Wykonaé czyszczenie zasadnicze kotta (patrz pkt. 3.4 - 3.8).
Po zakonczonym czyszczeniu zasadniczym nalezy je potwierdzi¢ (patrz
Brak podciénieni K pkt. 2.9.1.1).
ra_ podcisnienia w komorze spa- a] Pokrywa popielnika pod wymiennkiem ciepta nieszczelna. Sprawdzié
AL 156 lania jej domkniecie (patrz pkt. 3.4), wcisnaé reset.
Brak podcisnienia w komorze spalania, ew. b) Rurka powietrza pierwotnego zapchana popiotem. Wyczyécié¢ rurke
usz_kodz’ony czujnik. (patrz pkt. 3.5.2).
Wcisnac reset.
c) Drzwiczki komory spalania nieszczelne - sprawdzi¢ szczelno$é ew.
wymieni¢ uszczelnienie, wcisnad reset.
d) Przytacze kominowe lub komin niedrozne - wyczyscié i wecisnad reset.
e] Uszkodzony czujnik podciénienienia - wezwad serwis.
Podczas rozpalania brak utworzenia sie stabilnego ptomienia. Program
rozpalania zostaje przerwany.
al Wykona¢ czyszczenie zasadnicze kotta (patrz pkt. 3.4 - 3.8).
Po zakonczonym czyszczeniu zasadniczym nalezy je potwierdzi¢ (patrz
pkt. 2.9.1.1).
. b) W przypadku zbyt duze zawarto$ci pytu w pellecie $limak jest pusty.
AL 171 Przekroczony czas rozpalania Oprozni¢ zasobnik pelletu w kotle i usuna¢ pyt. Do prawidtowego
Wyczyéci¢ palnik. Weisnaé reset. zadziatania kotta moze wystapi¢ maksylamnie 2 x alarm AL 171. Nalezy
’ je usunad przyciskiem reset.
c] Podajnik zaciat sie po dostaniu sie ciata obcego. Wyczysci¢ zasobnik
pelletu, poprzez zasobnik usunaé obcy przedmiot i napetnic¢ zasobnik.
Do prawidtowego zadziatania kotta moze wystapi¢ maksylamnie 2 x
alarm AL 171. Nalezy je usunac¢ przyciskiem reset.
d) Uszkodzona zapalarka - wezwaé serwis
Kociot przechodzi w faze wygaszania.
Brak komunikacj z ptyta gtéwna al Sprawdzi¢ kabel oraz wtyczke pomiedzy InfoWINPLYUS a automatem pa-
AL 187 | Sprawdzi¢ podtaczenie automatu palenia. lenia, wezwac serwis.

b] Wcisnac¢ na min. 5 sek. przycisk reset az do wytaczenia wyswietlacza.

c] Poprawi¢ podtaczenia automatu palenia - wezwaé serwis.
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5. Deklaracja zgodnosci CE

5. Deklaracja zgodnosci CE

dla serii kottow BioWIN 2
(Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC, Appendix Il A)

Producent: WINDHAGER ZENTRALHEIZUNG Technik GmbH
Anton-Windhager-Strasse 20
A-5201 Seekirchen

Imie i nazwisko i adres osoby odpowiedzialnej za dokumentacje techniczna:
Ing. Martin Klinger
Anton-Windhager-Strasse 20
A-5201 Seekirchen

Przedmiot deklaracji: Seria kottow na pellety BioWIN 2

Jednostki sa zgodne z wymaganiami Dyrektywy Maszynowe] (2006/42/EC) oraz Dyrektywy niskonapieciowe;
EMC (2014/30/EU].

Dodatkowo deklarujemy, ze spetniamy ponizsze standardy techniczne:

EN 303-5: 2012-10 EN 60335-1:  2012-10
EN 61000-6-2: 2005 EN 61000-6-3: 2007 + A1:2011

Seekirchen, 1/2/2018

WINDHAGER ZENTRALHEIZUNG Technik GmbH

Christoph Sandner, Cztonek Zarzadu
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+WARUN KI GWARANCJI

Warunki gwarancji wymagaja, aby kociot wraz z catym oprzyrza-
dowaniem zostat prawidtowo zamontowany oraz uruchomiony
przez przeszkolonego serwisanta firmy WINDHAGER; W kaz-
dym innym przypadku gwarancja nie dziata.

Wszystkie szkody wynikte ze ztego uzytkowania, ztych ustawien
oraz stosowania paliwa niskiej jakosci lub paliwa lub paliwa in-
nego niz zalecane nie sa objete gwarancja. Ponadto gwarancja
wygasa, jezeli w urzadzeniu zainstalowano podzespoty inne niz
oryginalne z firmy WINDHAGER. Szczegoty znajduja sie w karcie
gwarancyjnej dotaczonej do Twojego urzadzenia.

Profesjonalne pierwsze uruchomienie oraz regularne przeglady
serwisowe zapewnia bezpieczna, dtugotrwata oraz ekonomicz-
na eksploatacje Twojego systemu.

NOTA PRAWNA

Szczegbty publikacji

Wtasciciel, wydawca i podmiot publikujacy: Windhager Zentralheizung GmbH, An-
toanmdhagerfStrasseZD,520WSeek\rchenamWaLlersee,Osterre\ch,T+A362122341D,
F +43 6212 4228, infol@at.windhager.com Zdjecia: Windhager; Prawo do modyfikacji
oraz btedéw w layoucie druku zastrzezone. Ttumaczone z 095223/01 - AWP-schi

AUSTRIA

Windhager Zentralheizung GmbH
Anton-Windhager-Strasse 20
A-5201 Seekirchen near Salzburg
T +43 621223410

F +43 6212 4228
info@at.windhager.com

Windhager Zentralheizung GmbH
Carlbergergasse 39
A-1230 Vienna

GERMANY

Windhager Zentralheizung GmbH
Deutzring 2

D-86405 Meitingen near Augsburg
T +49 8271 8056 0

F +49 82718056 30
info@de.windhager.com

Windhager Zentralheizung GmbH
Gewerbepark 18
D-49143 Bissendorf

SWITZERLAND

Windhager Zentralheizung Schweiz AG
Industriestrasse 13

CH-6203 Sempach-Station near
Lucerne

T +41 4146 9469 0

F+41 414694699
infoldch.windhager.com

Windhager Zentralheizung Schweiz AG
Rue des Champs Lovats 23
CH-1400 Yverdon-les-Bains

Windhager Zentralheizung Schweiz AG
Dorfplatz 2
CH-3114 Wichtrach

ITALY

Windhager Italy S.R.L.
Via Vital 98c

1-31015 Conegliano (TV)
T +39 0438 1799080
info@windhageritaly.it

GREAT BRITAIN

Windhager UK Ltd

Tormarton Road

Marshfield

South Gloucestershire, SN14 8SR
T +44 12258922 11
infol@windhager.co.uk

POLSKA, CZECHY, SLOWACJA
BADO S.C.

1 Maja 19

43-300 BIELSKO-BIALA

T +48 33 486 90 61
info@windhager.pl

windhager.pl
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